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omme je m'imagine
aifement Votre in-
quiétude fur maSor-
tie de Danzig, je
dois a Vétre atta-
chement le récit, que je
vous fais, par lequel vous
pourrez juger de la toute-puis-
fante main de DIEU , qui nous
Soutient au défaut de toute pos-
fibiiité humaine. \

Je fai, qu’on m'accufe d’
imprudenge, d’auoir attendu
la derniére extrémité ; mais
quand la Confcience, I'hon-
neur & Tintérét de la Patrie
nous reglent, doit-on pen-
fer a fe precautioner contre
le danger, & preferer la feu-
reté de fa perfonne a ces trois
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maximes,
homme?

qui font Phonet-

Odtre que jattendois de
jour eii jour des Secours, &
je me ferois par ma retraite
précipitée priué de toute efpe-
rance, d’en 'recevoir. J'au-
rois ouvert la porte a Pennemi
en Portant de la Ville, laquelle
nefoltenoit le Siege que pour
me defendre, Ainii, toute va-
nité de fermeté apart, il falloit
tenir bon, pourdonner le tems
au Secours, que nous cfperions,
de venir, ou menfevelir dans
les ruines de la Ville avec fes
braves Citoyens & avec mes
cheres Polonois, qui avec leurs
femmes & enfans pértagoient
mon Sort Je periifiois dans
cette refolution jusqu’ a Pinfa-
me reddition de la Munde, la-
quelle par faCapitulation aobli-
gé la Ville, de fonger avecmon
agréement a la tiennealors
voiant, qu’elle alloit changer de
maitre, c’eft par reconnoiiian-
¢e , que jaivoulu lui épargner
Ja douleur de m’abandoner,
pour en la quittant la difpenfer
de fa fidélité, laquelle au prix
de leur vie n’etoit plus ioute-
nable, follicite d’ailleurs de tous

- les

em ebet ; | e

i P

Uberbem fo matfele ichoon e*
nen ~Tag ¢umanbem auf Succurs,
unb mutbe ich mich burd) eine gar
jufrul)je(ftge $lud)t allet&offnung,
folclien ju erhalten, beraubet, ba*
hingegen bem Jeinbe bie 3ri)ore ju
einer (<piabt,bie lebiglichju meiner
Befd)uEtmg bfe Belagerung au$*
hielte, gedffnet haben. 21ifo muffe

-ich, ohne mid) einer eitelen~tanb”™
haftigfetf ju riihmen, aushaltcn,
unb entmeber bem oerhofften Suc-
curs ju feiner 21nfunft 3eit geben,
ober mich unter benen ©teinhanf*
fen ber Ofabt nebft ihren maefern
Anwohnern unb meinen lieben
fohlen, bie mit ihren grauen unb
Binbern an meinem ©liicf ober
tinglucf gleidien Sintheil hatten,
begraben laffen. Bei; biefen £3or*
haben ocrl>arrete icfj, bil3 ¢ur ehr*
Ibfen Ubergabe ber TOnbe, benn
burch beren Capitulation vourbe
bie Otabt genothiget, mit meiner
©enehmhaltung auch an bie ihre
¢u gebenden; unb als id) falye,bag
fie wirbe ubergehen unb einen an*
bern oor ihren Herren erfennen
muffen, fo faffe ich au$ @rfentlig*
feit, um bie(Etabf ihre* (Bdjmer*
£ens mich ¢u berlafjen ¢u nberhebe»
unb biefelbe ihrer ~reue, biefogar
mit 2iufop)fenmg bes Gebens nicht
mehr behauptet werben fonte, jh
entbinbw, aufinffanbige* 2Inhal*

m



les Seigneurs Polonois, qui fai-
foient confifter leur falit. dans
ma confervation , apres que **
Ennemi a demandé pour pre-
mier Point de la Capitulation
mon extradition, jai pris le
parti de me retirer.

C’eft a cette occafion, que
j'ai reconnu le Zélé de ceux,
qui me font attaches , par les
différends projets qu’on aformé,
pour me faire evader, jusqu’a
une Dame, qui en véritable
heroine , fe fiant & un paifaii,
gu’elle connoifloit dans le pais,
fe voullt traveftir en paifan-
ne & me faire pailer pour fon
mari.

On m'a propofe un autre
expedient, qui étoit, de me
mettre a latéte de centhommes,
déterminés a percer aux travers
des ennemis ; mais je le trou-
vois impraticable, a caufe des
inondations de trois lieues d’'un
coté > & de I'autre des lignes
de Contrevallations , lesquels
il n'auroit pas été poiiible de
pafTer a cheval. Le moien le
plus probable qui m’a par( d
m’evader , eft celui, que Mr.
Ambafladeur m'a propofe, &
je me fuis rendu chez lui, pour
le mettre en exécution, le foir
le 27. deJuin le dimanche, fous
pretexte , d'y pafTer unetlpuit

ten aller “oHnifchen Herren, mV
dle in meiner Erhaltung ihre ein*
ige £Bol)ifarth fachten, unb nach*
Der §einb fogleid) ;um erftert
Punél bec Capitulation meine
2lusliefferung verlanget hatte, ben
(Fntfchluf mic> ¢U retiritm

Qet) biefer Gelegenheit nun ha*
be ich aus benen berfd)iebenen QBor*
fd)lagen,wie id) entfommen folte,
ben (Fifer berer/enigen,bfe mir auf*
rid)tigwol)l wollen, fennen lepaen,
fo gar bafeine Dame,bie ihr
trauen auf einen ihr auf bem £anbe
befanbten datier fe’te, ftef) als eine
wahre -glelbin in eine Bauers*
ftrau berfleiben,unbmich  tbren
Sftann ausgeben wolte™

v (Fin anber Mittel fo man mir
borfd)lug, war, id) folte mich an
ber (Spfaebon hunbert Wann fiei®
len unb mit benenfelbcn mitten
burd) bie geinbe bringen; aberich
fanb biefeSunmiglid) ¢u femn, weil
bie (Stabt an ber einen (Seite 3.
teilen weit unter OBajfer gefegt,
an beranbern (Seite aber bieCon-
trevallations-£inien befinblid) wa*
ren, Uber welche ¢u ~erbe ;uFom™
men nicht wohl miglid). S)as
wahrfd)einlich(le Wittelju entfonr™
men war bas/enige, welches mir
berf)err Ambafladeur borgejchla*
gen,unb ich beiftigte mid) ¢u ihm,
umb folches ins OBercf ¢u rid)ten™
©old>eS >e ben 27. Junii
ben (Sonntag Zlbenbs um 7, Uhr,
unter bem SBorwanb, als wolteich

3 eine



tranquille , en m’écartant des
bombes , qui commengerent a
tomber dans mon quartier.

A dix heures du Soir , tra-
veftis en paifan avec une feule
chemife de grofié toille fur le
corps, & accompagné du Ge-
neral Steenfiieth je fuis forti de
la maifon de J’Ainbailadeur,
pour joindre EOfficier, qui
m’attendoit fur le rempart, &
fur deux petits battegux nous
traverfames le foife. fficier
nous laiila en arriéré, & alla de-
vant, pour nous faire paifer un
pofte, occupé par un Bas-Offi-
cier avec quelques Soldats.Tout
d’un coup j'entends une difpQ-
te, & je vois mettre le Bas-
Officier fon fuiil en joue contre
rOfficier, ne levoulant pas faire
paiier, ni fa fuite. Par fa trop
exaéle vigilangg P Officier fat
obligé de lui dire , que c¢'étoit
moi. Le Bas-Officier, s'en
voulant affiirer, vint au bat-
teau , m’envifagea en face, &
me reconnoiilant quoi qu'a la
brune, me fit une grande re-
verence & me fouhaita un bon
voiage. Cette premiere avan-
trure , d’avoir été reconnu par
le Bas - Officier , me faifoit
¢raindre I¢ Secret eventé & ne

m’au-

etreiifadjt bei; rulitg jubrite
gen unb und) bon benen bomben,
bie in mein Omarticr ;u fallen an*
fiiengen, ein menig entfernen.

D& £lbepbs um ro. Ubrgteng
idj a\$ ein Qbaur berFeibet unbein
einziges gaem $embbe auf bem
Seibe anbabenb, in Cefellfchaft be#
General Steenflieths aug bem
£aufc beg Ambaffiideurs, begab
mich ;u bem Officier, t* meiner
auf bem OBk rmgTere, unb auf
¢Jme) gang Keinen $oothc>erth fel*
tm mir Uber ben <=Dtabt*Craben.
£>er Officier lieg uns juruef unb
gieng boran, um uns be; einen
mit einem Unter ¢ Officier unb e*
nigen Zolibaten beferen ~ofien
vorbei) gu bringen; ?ber ayf eir*
mal)l boreteid) einen Z£0 treif
unb fabe ben Unter*Officier feine
Jlinte auf ben £5bee*Officier,ben
ermeber bor fid)nod)bie ibmnach*
folgten pagiren laffen molte,an*
fdjlagen,; P> foldjer gar ¢u gg*
nauen O BadfamFett mirbe ber
Officier getmthbiget, Ui>m;u fagen,
bagid) mare, SDer Unter*Of-
ficier moite hgjfen gemig fepn.Fabm
¢u mitr iné $oti), fabe nud) ins
©ej]d)te, unb erfante mir, do es
gleich in ber Dammerung mar,
mad)te mir einentieffenReverentz
unb murfdite mir eine glucflidje
Dwift, Zltré biefer erfien £3ogp*
benbeit,bon bemUnter*Offider er*
Fant jti fet)n,beforgete id),bag ba*
gane ©ebeimnig bervatben mare.




m’auguroit rien de bon pour ma
fCireté. Apréz avoir dit adieu
alOfficier,nous voguames dans
les inondations , dans I'efpe-
rance , de gagner la Viftule, la
paifer la méme nuit, & de nous
trouver a la pointe de jour au
de la des Poftes des Ennemis le
plus proches de la Ville ; mais
qu’elle fat ma furprife , quand
les paifans , aprés un quart de
rent dans une mauvaife cabane
aux milieux des eaux, & nous
dirent, qu’il falloit y palier le
Refte de la nuit & le jour aprez,
la nuit étant déja trop avancée,
pour gagner fous fa laveur la
viflule. 1l falloit obéir & met-
tre pié a terre avec bien d’in-
quiétude parle peu de diligence,
que nous faifions, nous com-
mettant dans un risque évi-
dent.

Nous entrames dans la Cham-
bre , & comme ma fituation ne
m’endormoit guerre, ne trou-
vant pas méme un coin poillble
a me repofer, je pris cetems,
pour faire coiinoifidnce avec
mon illuftre Compagnie , qui
étoit compofée de quatres per-
fonnes; Le premier étoit le
Chef de nos conduéleuis , qui
m’ad’abord parQ *comme je lié
me fuis pas trompé par la Suite,

un

unb berfyradje mtr megen meiner
Oichetbertmchtéguteé. Sdjnahro
rom Officier £ibfd)ieb, unb mtr
fuhren auf bem unter SBafier gg*
festen ~Berber fort, in Hoffnung,
mir mUrbert bie SIBeichfel erreichern/
in bafelben flacht hindiber oitu
men tmb bet> anbrechenben J:age
uneé jenfeit ber nachfien feinblichen
*>0len befinben ; aberumie befirfcf
nnirbe ich, alé bie ren nach
curttefgelegter einer Viertel *Oef*
le uné an ein fchlcchtcé, mitten im
Gaffer gelegenes Q3auer*#auf?
brachten unb ju uns fagten, man
mufie allljier bie tbrige flacht unb
ben IUlergenben Sag rerbleiben ,
benu e& mare fc@on gar ¢u fpathe,
ermittelfi ber J?ad)t big an bie
Bcichfel ju kommen. 3Bir mu,
fien gelord)en/unb fliegen Uber bic
menige Crilfertigfeit fo man g
brauchte ufié fort jubringen , unb
ba manurié einer augenscheinlichen
fal)r auéfehteziemlich befimv
mert ané £anb,

2 Bir giengen in bie @tube,tmb
meti mein guflanb mich nicht  bie!
fchlaffen lieg, ichaticl) Feinen
cfel fanbe o ich ruhen Fery,
nen, fb manbte ich biefe geit an,
mich mit meiner bortreflichen unb
aué q.erfchnen befleben8cn pe#
fellfchafl befanb ;nmechen, ~cr
erfle mar ber bomehmfle ten vy,
femRUhrern, unb ifl mir gleich
fangé, fo mie ich e2 aud) nachher
befunben, nié ein rechter tfoaupt™



-tin grand fo0 ; il prenoit un
air d’autorité, ne voulant pas,
qu’'on raifonne, mais qu'on
lui obéiile. Je me ferois fol+*
mis volontiers a cette fubor-
dination, fi je ne m’étois aper-
¢0, que nbOtre commandant
fans aucune connoiifance des
poftes des ennemis, qu’il
falloit éviter, animé feulement
de la groife recompenfe, que
I’AmbaiTadeur lui avoitpromis,
vouloit nous conduire a tout
hazard. Le fécond, que je
demandai, quiil étoit, me re-
pondit bonnement, qu’il étoit
un marchand banqueroutier ;
je lui trouvois un grand me-
rite & qu’il parloit polonois.
Les deux autres étoient deux
Schnaphans & a leur facon
& phifiognomie deux grands
Scélérats. J'ai paiié le refte
de la nuit aiiis fur un banc
& appuié fur le banquerou-
tier, avec lequel je m’étois'
rendd le plus familier a caufe
du polonois, pouvant m’'ex-
pliquer avec lui & mon aife.

Le Lundi matin, le 2$. je
fortis de la chambre, pour fixer
mon regard fur la Ville, qu’on

ne

$?arre  oorgefommen, benn bec
£erl moite red)t tta ¢u fagen «nb
¢ber «né ju befehlen baben, atid)
nid}t leiben, bajjman raifonnire»
fonbern ibm fdjlecbterbings gebor*
den folie» 3d) tourbe mid) je*
bennod) bemfelben oorjejso gar ger*
ne untermorffen baben, mena td)
nur nicbtmdre gemal)t gemorben,
bafj unfcr ~Befehlshaber nidji bie
aUergeringfie 2Bijfenfd)aft oonbe#
nen ju oermeibenben feinblicben
Sofien batte, fonbern aus Q3egier*
bc, bie ibm boni AmbafTadeur
oerfprod)ene groffe Q3elol)mmg ju
erlangen, ef mQ untf magen unb
mr6 fuhren moite, t& mochte géra*
fben ober nid)f. ©er “Yoepte, (té
tel) it>n fragte mer ep,mare? gab
mir aufttd)itg jur tmort: E&r
mdre ein banqueroutier £auf*
marat; 3d) fanb art ibm oie! gu*
te$ unb baf? or ~ofInifd) reben fou*
te. ©te bepbeanbernmarenjmep
Od)napl)dbne unb ihrer Siupb*
rung unb benen Ceftd * Linia-
menten nach |mep ¢ Te~ofemidy
fer, ©a$ Ubrige ber 9?ad)t habe
tcb aufber SBanife ftlenb unb an
ben Banqueroutirer angelebnet ju*
gebracht, unb batte tcb micb mit
btefemWIlann megen bes “oilni*
fd)en unb meil id) mit ibm aile*
ma$ mir beliebte fpredjen fonte,

am aller familiairfien gemad)t.
§fm Montage frub ben z8ten
gieng id) aué bem$aufe, manbte
jncttic ?iugen nacb ber ©tabt, bie
- : man



ne difcontinua pas de bombar-
der, en méditant fur fon tri-
fte Sort> fur tous les bons &
fideles amis, que j'y laiifois &
qui alloient étre forcés a fe dé-
clarer maigres eux mes; enne-
mis : je fouifrois, comme fil'on
m’arrachoit mes entrailles. En-
trant apres en moi méme, ne
fachant ou aller ni que faire, tel
endurci au malheur que me
fuis rendu , j’aurois fuccombe
fans |’aifiitance de Dieu. Pen-
dant que je repafle tout cela
dans ma téte, j'entends tirer
toutes les Batteries ennemies,
de méme que leur flotte , ac-
compagné d’un grand feu de
la Mousqueterie ; jais jugé»
que c’'étoit un feu de joie
pour la prife de la Munde,
qui n’inquietoit pas peu mon
efprit, & jels le cceur fi fer-
ré , que le General Steenflieth
fat obligé, de me tirer par la
manche, & me reveilla com-
me d’'un profond fommeil,
pour me faire manger une
mauvaife Soupe , qu’il avoit
apretée.vPeu aprés un Schnap-
han aborda avec fon petit bat-
teau , fe difant étre envoie par

fon

matt noch immer ebne 5uﬂ>oren
bombarbirte, ermog ibr traurige™
Ocf)icffal)l, gebachte an alle gute
unb getreue $reunbe, bie ich ba/
felbft Minterlaflen unb meldje nur™
mehro murben gelungen merben,
fid> auch miber ihren $Billen m
meine geinbe in erfial>ren, unb
mar mir hierbei; nid;t anber* ju
muthe, af* menn man miraUmein
3nmenbige™ au* bem £eibe rifie,
©ieng t> hiemedhfl in mic> felbft,
unb fleUete mir fur, mieid) meber
muffe, moich mid> binmenben, noch
ma* id> anfangen folte, fo miirbe
ich, mieawr*gel>artetich auch burch
fo oiel argeftanbene™ Unglucf
morben, bennoch Baben unterliegen
muffen, mann mir & O tt nid)t bet/
geftanben hatte, “nbem idj nun
alle™ biefe* bet; mir Uberlege, fo hor*
te id> auf einmahl oon allen feinb/
lichen Batterien , imgleidjen oon
inrer $lotte unb ber Mousquete-
rie ein entfeijicoe™ Jener madijen,
ic> habe geurtheilet, - muffe bie*
fe* ein Jteitben/Jener tber bie (Ein/
nad>mberEDcunbe fepn,unb meinte/
muff) ifi baruber betriibt unb mein
$e4 bermajfen bekommen mor/
ben, bajj ber General Steenflieth
miclloepm(Ermel sieben unb gleich/
fam au* einem tieffen@ d:lafferme/
efen trtufie, bamit id; eine fd;led)te
<"uppe bie er felbfi ;ubgereitet hatte,
;umimebmenmochte.Qdalbberach
anbete ein Ochnaphal)n mit/einem
£a§g an, unb gab oor, er mare oon
: feinem



fbn Capitaine pour remettre ai
General Steenflieth un petitBil-
let avec deux petits morceaux
de langue fumée. Le petit Bil-
let lui fouhaittoit un heureux
voyage, & nous n’avons ja-
mais pu comprendre, de la
part de quiil venoit, & com-
ment le Schnaphan nous a peu
trouver ou nous étions. J'en
tirois une trille confequcnce,
par le Secret découvert, de n6-
tre départ, joint a cela le peu
de diligence que nous failions,
deux articles importants , qui
dévoient favorifer nétre heu-
reux paflage. Dieu I'a voulu
ainfi * pour nous Oter toute
coniience dans les mefures ar-
rangées >& pour ne l'avoir que
dans fa-fainte providence, par
laquelle il nous conduifoit. J’ai
paiie le relie de cette journée
dans Pimpatience de voir venir
la nuit, al'entrée de laquelle
nous embarquames & paillmes
toujours:par des roleaux, &des
endroits impraticables, étant
obligés a tout moment, ou P
eau nous mailquoit, de tirer
les batteaux par des marais &
les tranfporter dans les foiTes,
ou il-y-avoit un peu de pro-
fondeur, Vers le minuit nous

feinem abgefcbtcft
morben, bem General Steenflieth
ein fieineé Od)reiben nebfl jret)
fiemen ©iucfen ron einer gerate
(betten Stmge ¢uuberbringen. 3n
bem O3riefe feibfi mttrbe ifm eine

licfliebe Oveife gemtmfdijt, tmb
%aben mir niem Ieeerfahren fon*

nen, tmn'mem ermare, tmb mié
ufié ber Ocbnapb<d)n 1>eba ftnben
fonnen.  3cl) madjte mir hierauf
lauter traurige Jojgerungen: eineé
"bdié,baf baé ©cbeimtiuf unfe*
rer $ibreife oefratijen fein mufle,
anberti"beiié, bafjmir unfere Uei*
fe mit fof(blecbter0|fer||gfe|th "
festen, meld)eé bod> ¢met; mid)fige
XNinge maren, bie unfere glucflid)e
Ueberfunft beforbem friten. Sier
©F>tt batetaifo haben unb urté af*
leéVertrauen anforberttitc™e”er®
anflaftungen meg nehmen mofien,
bamit mir ufié einzig unb allein
auffeine bciii~e™orferge, naci) mti?
coér Cir uinié fnbtete, berlaffen modo*
ten. &aé Ubrige beéageé brad)*
teid) im Verlangen ¢n,bie Sftacbt
herein brechen ¢u feben, unb fobalb
biefelbe angebrochen, begaben mir
ufié mieber in unfere Qoetf>e ober
&abhe, tmb fuhren immer burch
@chilfivUvobr unb fold)e ¢>erter,
mo man nicht fottfonte/bergeflalt,
ba§ mir a@ 2iugenblicfe, mann
eé uné am J£affer fehite, bienal)*
ne tiber ben SOlorafl unb in bie ©ra*
ben, morinnen eé etmaé tieffefy
fd)kppen muflen, ©egen Wittev*



arrivames aupres de la chauffée
de la Viflule , ou nos condu-
cteurs nous firent mettre pié a
terre, & aprés avoir tend con-
feil, fans nous le communiquer,
ilsordonnent auGeneral Steen-
fiieth de marcher a pié tout du
long de la chauffée avec le chef
de nétre compagnie, & le ban-
queroutier , qui parloit polo-
nois ; & les deux Schnaphans
fe remettent dans le batteau
avec moy , en me faifant efpe-
ier,’que nous rejoindrions nos
trois camarades a une lielie de
la.

Cette feparation ne me fit
nullement plaifir, me prefen-
tant , que je ne retrouverois
plus le General Steenflieth.

J'ai cri , qu’ayant gagnez la
Viflule, c’étoit I'endroitdeftiné
a la pafiér, mais non, c'étoit
le Nering, de l'aurre coté, d’ou
nous n’aurions pas p0 nous
tirer.

Apres deux heures de notre
peinible navigation, que nous
nous éloignames de la chauffée,
je demandois : ou font nos ca-
marades ? on me répondit, qu’
ils font au devant & que nous
les joindrions bient6t. Comme

S iacht faftgiett fviettMtdj an bctil
“hammba 2Beid)fel an, allmo
unfere Juhrer un* liefen an* £an&
fleigen, «nb, nachbem, fie miteinan/
berDvatl) gehalten ohneun™ 3 fagett
ma* fiebarin befchicflett haften,
befohlen fie bem General Steen-*
flieth, ermochteben ganzen*hnm
lang nebfl bem ~ornehmficnunfe™
rer ©efef3fehafft unbbemBanque-
routirer,ber ~of3nifcf) reben tonte,
¢u Jujfe egehen ;  ©ie
Od)naphal>ne aber festenfid>mie/
ber mitmir in ben”al>n, unb mach*
fen mj @an, bafjmir unfere
breo efarten eine”Me
bon borf mieberantreffen mirbem
©tefe Trennung molfe mir feine*
* gefallen, inbem id; mirbor*
(Miete, baf id) benGéneralSteea-
flieth nid;t mieberftnben mrbe.

3d; hnffe geglaubt, ba mir bie
3Beid)fel erreicht, ba§ biefe* ber
jum lieberen bellitrtmfe £>rt foprt
folte, aber nein, e mar bie W tly
rung bonberanbem@cite, momir
unmuglid) Ratten mdirben burd)/
fommen fonnen,

Eftachbem mir nun unfere min®
fahme CSafler/Jahrt jmeo ©tun*
ben lang fortgefefet hatten, ut&
mir un* bon bem 'chamm entfer/
neten, fragte ich, gounfereCame-
raden maren ? EPan gab mir ;ur
Stntmort: @ie finb boratt*, unb
mir fie balb mieber einl;o/

le jour commencoit aparoitrp& JensS £eil e~ .aber Sag ¢u mer*
2 ben



& que dans toutes les maifoiis
a fentour il-y-avoit des Mofco-
vittes ou des Cofaques , nous
ne pouvions pas a la faveur de
la ntiit gagner I'endroit, déifia
né a palier la Viftule , il falloit
donc encore sarréter chez un
paifan delaconnoiilance de mes
conduéfeurs. En entrant chez
lui, on lui demande , il les
Mofcovitesy logent? il repond:
que non, maisqu’ils y viennent,
fouvent pendant la journée ; il
falloit cependanty refter si tot
que j’y fus , mes deux Schnap-
hans me menérent fur le gre-
nier , me jetterent une botte
de paille & me difoient, defme
tranqvillifer, pendant qu’ils fe-
roient les fentinelles & qu'ils
iroient chercher nos camarades.

Apres deux nuits de veille
j’ai vould m’endormir, mais il
n’y avoit pas moien, & trou-
vant mon gite bien dur, je me
fuis levé , pour mettre la téte a
une petite fenétre, par lagvelle
je vis avint pas de, moi deux
Mofcovites, quigardoient leurs
cheveaux apatourage furlaprai-
rie : Un Officier fe promena
tout delong, & une troupe de
fix Cofaques paiia a cent pasde
moi. Le défagreable Speéfacle
me fit remettre auffitét fur ma
botte de paille , pour penfer,

comment je Me pouvois tirer

ben anjtcng, auch aHeaufer ftmb
herum Doller “»Dfofoomitet ober €om
faguen waren, unb wir alfo Dermin
tetfl ber $?acht ben ¢tim Uberfein
Uber bie 2Beid)fel beffimmten O rt
nicbt erreichen fonten , fo muffen
wir abermals be> einem “auer,
ben meine $ul)rer fanbten, einfehm
ren. 35ei; bem Eintritt in fein
$auf? fragte manihnob”ofcowim
fer barin logirten? Cir antwortete:
Sftein, aber fte famen bes ~aged
ofte ju ihm ; nicbtd beffoweniger
muffe man ba bleiben { unb meine
bepbe 0d)nap bahne fuhrten mid>
fo fort auf bie £ucht (ben 350ben)
warffen mir ein SBunb Otrob ju
unb fagten, ich mochte nur ruhig
fepn, fie molten inbeffenOchiibmam
che halten unb hingehen unfere Q>
fe*Oefal>rten ju fud)em

$?achbem id) nun jwe> Machte
gewecht, fo wolte ich fchlaffen, aber
es war feine 2U?Uglichfeit, unb mein
£ager Uberbemwarfo hart, bafich
aufffunb,unb ben £opfan einflei*
nes genffer legte. ®urch biefee
nun wurbe ich 20. Ochritte Don
mir ¢;wep Sftofcowiter gewahr, bie
ihre ~>ferbe aufber 2£iefe hiteten;
ein Officier gieng hinunb berfpam
liren, unb ein $6)up Don 6. Co*
faguen nt? 100.V dyritte Don mir

3et; biefem

men 21an|cf warf ich mich fo fort
wieber auf mein QBunb Otrohunb
wolte nacf;bencfen wie ich auch bie*



dé cette bioquade » lie fachant
pas, que jai été plus ferre,
que je ne le croyois, carl’ ho-
tefle vint me dire, de ne pas
faire de bruit, que cinq Cofa-
ques etoient dans la maifon a
dejeuner. SurcesOrdres je me
fuis rendd immobile, & pen-
dant deux heures, qu’ils y
etoient, je pouvois entendre
de mon grenier tout leur di-j
fcours > qui rouloit fur le Sie-
gé de Danzig. Apres qu'ils
s'en allérent., Yhoteife, aiant
aparemment réfléchi par I'apar-
tement qu’on m’avoit donneé
fur le grenier , qu’il y avoit
quelque chofe de miilerieux,
revint me trouver & me que-
ftionna bonnement, d'ou je
venois & qui j'etois en me
difant, qu’elle entendoit bien
par mon allemand > que je
n’etois pas du pais, & qu’elle
voioit par ma Phifiognomie >
que je n’etois pas un paifan.
Je lui fis croire tout ce qu’-
elle vouldt ; mais c’étoit bien
pire, quand elle me témoigna,
gu’elle eraignoit pour fa mai-
fon, & que ii les Mofcovites
me découvrirent chez elle, ils
la bruleroient. Je tremblois a
ce difeours , quelle ne me

chaifa dehors ; cependant je la
raiiu-

fer ©efal)t emfommenmod”iw
fie aber ntct, bag id) enger einge™
fd)loftfenmar alé id% eémo%lgemei*
netbennbie ® iril)in fam uni)
fagte ;u mir, id) modite bod) ja
fein Oeraufd) mad)en.eé maten y*
Cofaquen in bem”aufe unb agen
gru&jftict*  Sluf biefe 3ftad)rid)t
lag id) gan| thUe ol)nemid) ¢ urtily*
ren, unb fonte ich bie i. (“timben
uber, bie fie ba maten, Don meiner
£ud)t il)t ganseé ©efpraci) fo fie
fubreten unb metchee bie &anij*
ger Belagerung beiraf, mitanl»*
ren; 2iléfie meggiengen,falimbie
2Birtl)i», meldje »ermutl)lid) nme*
genbee mir auf ber £ud)f angemie™
feren befonbem Simmeté modjte
nadjgebadijt haben, e¢ miiffe m $
geheimeé barunter »erborgen fepn,
mieber ¢tt mir, unb fteng mich an
Piel ¢ufragen; 2Bo ich etfa)me
unb mer id) mate, fagte auch, fie
botete moblan meinem "eutfc)"
fprechen, bgg id) nid)t au&
ianbe, unbfabe eemlram@ fid)te
an, baf id) fein Bauer mate, 3d>
lieffe fte »on mir glauben unb bat*
ten maé fie moite ; aber mcii
fd)limmer mar eé, ba fiemir ju er*
fennen gab, fie mate megen ibreé
#aufeé in (feorgen, unb bag bie
aftofcomiter, menn fie mid) bel) il)t
jinben folten, iljt foid)eé unfehlbar
anffeefen mirbem 3ch erfd)racf
Uber biefe Uvebe, unb beforgete, fie
mirbe mid) gar aué bem $aufe
jagen; immittelfl fprach id) ilr
B 3 fioch



caflurois comme jai pQ, qu-
elle me laifla en repos,

Cétoit le mardi le 29. que
me voyant feul fur ce grenier,
feparé du General Steenflieth,
que je fis experience d’une
cruelle efpece de tourment,
qui eft, de ne pouvoir pas
agir, quand on eft le plus
agile, & d’atendre bras croi-
fes tout ce qui vous doit fur-
venir de plus malheureux. Cet-
te ind&ion me fourniiToit des
triftes refleétions, aux travers
desquelles j'en fis deux, qui
me confolerent véritablement:
une, que DIEU mavoit 6té
Steenflieth, le feulhomme, qui
pouvoit m'étre de quelque fe-
cours, pour que je naye d*
autre confience qu’en lui, &
I’'autre refleéfion que je fis,
c’eft fur une vifible providen-
ce divine. I’l faut favoir
gu’en partant de Danzig }‘
AmbaiTadeur nous avoit di-
ftribué 200 Ducats, 100 aSteen-
flieth, & 100 & moi.  Si tot
que nous nous mimes en che-
min , comme je ne fuis point
accoutumé de porter de l'ar-

gent fur moi, il me pefatant,
<pie j'ai d>bord vould men
deba-

boch fo gut Id) fonfe,hiitiDieber eb
neuein, baffiemid) nach*
gehenlotf ;ufrieben lief?.
war fDienffageé ben 29. ba
id), atoid) mich auf ber £tid)t gan$
allein unb noch barju Dom Gene-
ral Steenflieth getrennct fal)e, e*
ne 2Irfl) Don einer gratifal>men
harter habe muffen,
weld>e barinnen beffanben,baf bet?
, wenn erauch fo muu*
(er unb hurtig, bennod) nichts thun
Fan fonbem mit in einanber gefdffa*
genen Firmen alle bas abwarfeu
mujj, was ihm and) noch fo we**
briges in ber SXBalt wiebcrfal>ren
feil. iefes gab mir ju aHerhanb
tvauvigen Betrachtungen 3 tdaf,
unb enblich madjte ich baruber fol*
‘wet) 2inmercfungen f bie
mid) in ber *Rat unb wahrhaftig
aufridjteten. 9>eeine war 00 tt
hatte mir ben Steenflieth als ben
einigen Sttenfcben, ber mir noch
einiger mafen hatte behlflid) feij
fonnen, genommen,bamit td) Fei»
anber Vertrauen als aufihn allein
haben folte; unb bie anbre remar-
que bie id) machte, war tber bie au™
genfdjeinlid)e gottliche Sflorforge™
£)enn es ifr ;uwiffcn,bal? bet) meiner
Slbmffe aus £ )anfcig ber Ambafla-
deur Ans 200. £>ucaten, unb jwar
i00.V ticf bem Steenflieth, unb
i0o. Ottict mir, tmtgegeben hatte.
00 balb wir unsmmauf ben2Beg
begaben, fowar es mir, berid) ©eil)
bei; mir ¢«fuhren nicht gewohnet,
* ber*



debarafler & le donner a gar-
der a Steenflieth. Avec tou-
te I'envie que jen avois, je
ne fai » comment je diiFerois
a le lui remettre , & apres ma
Séparation ayec lui je me fuis
refouvenll 5 ou j’en aurois été»
fans avoir un fous fur moi;
ce qui me railiira, que DIEU
prenoit foin de moi.

Tres ettliige de ma Situa-
tion j je defcendis en bas, pour
prendre langue de mes cort-
duéleurs , qui me dirent» qu*-
ils favoient * que le General
Steenflieth n’étoit qu’ a un
quart de liele diei, & qu’il
nous rejéindroit cette méme
nuit au paifage de la Viilule,
& que le batteau 'étoit tout
prét a nous faire pafler » mais
corne il faisoit un vent tres
fort, ils né Savoient pas, fi
nous pourrions risquer le tra-
jeét, puisque ce n’etoit qu*un
petit Vedelill. Je leurs dis,
qu'il n'y avoit pas a hefiter
& comm il n'y auroit pas de

plus grand danger, que de
relier plus long temps oU
nous

bermaffen fcbmet, baf td) hittd> ba*
tdt geme loj?mad)en, unb es bem
Steenflieth INQSermabrung geben
noite* 2Bie grojfe £ujl id) nniaud)
barju batte, fomeifjjdj bod) ntdjr>
mobor cf gefomitnenbag ich edihm
nid)t mircflid) jugefletiet’Unb nad)
unferer Trennung bdoe icb eiji
nad)gebad)t,mie tbel e uthbmicf)

batte fteben mirken menn id) fer*
nen 0d)ining <&lb bei; mir feite
gehabt haben. JEerdug icbbewt

Jt meiner SBefriebigung  bicfm
$r.8§fgcfcbepfeh ©E)tt forge flr

mi
2(Is ico mmenblicb meinet 2lup
fentbalt™ auf ber £ud)t Uberbriiing
ttiar, gierig icb hinunter, um bei)
mehcn $lbrernmid) nad) einem
tmbbemanbem ju erfunbigen.MNieis
fe fagten mir fie mufilen bajj ber
General gteenflieth nicht meitec
als eine Qertelmeile m\ hier mg*
re,unb murbe er inbiefer Sftad)f
bei; bemUberfein Uber bie® etd*
fel mteber jti uns fcmmen; £>af
Sabrjeug, momit mir hintiberm U
ten, flunbe pacaf, nur,emeil bec
"Binb Uberaus fiarcf mdre, fomu*
flen fie nid)t ob mir bie Uberfahrt
miirben magert fonnen, meil eSrwe
ein Heiner £abn mdre. $fb sab
ihnen jur 2Intmcrt: €% mére nid)t
3ett,fid) ¢ti bebencfen,eb man o
thun teile cher mdl)t , bie ©efilm
bel) bem Uber*en murbe rtid)t
grofier fe)n ftfe bie, menn mir idn*
m an bem £wb, mo mir fegi
mm,



nous étions > il falloit paflér
colte ce qui codte.

La refolution prise, ii tot
gu’il commencoit a faire] un
peu obfcur, nous nous mimes
dans le batteau & le laiiiames
a un quard de liete, ou les
inondations finiilent.  Nous
marchames une bonne lielie a
pié jusqu’ ala Viftule , la plQ-
part dans le marais enfoncant
jusqu’aux genoux» Quand nous
gagnémes la chausfée , un de
ines Schnaphans me d'it d’'at-
tendre la avec fon camarade,
& qu’il iroit voir a un quart
de liede encor de la, ii le
batteau fe trouvoit a I'en-
droit, qu’il lui avoit marqué.
Nous reftdmes une bonne heu-
re a |'attendre; il revint en-
fin pour nous dire, qu’il n'a-
voit pas trouvé le batteau, &
qu’il faut que les Mofcovites
Payent enlevé.  Que faire ? il
n'y avoit point d'autre expe-
dient, que de retourner fur
fes pas. Nous marchames e%-
core, une lieué en arriéré Oc
gagnames enfin une maifon, ou
j’ai trouvé Ihoéte raifonnable,
aélif & refolQ.
de me faire paifer la Viftule
m’a tend parole : m’aiant caché

fur

toaren, bleiben folien, unb alfo mu*
fie man hinliber, es mécete foflen
masesmolte»

Otad)oem nun her &ibfcf>luf
gefafl, fo begaben mir uns, fo
balb es anfteng ein menig bur*
cfel ¢;u merben,y ins Q3at) unb
liefien es eine QJertel tOleile bon
bert mo bie Uberfchmemmung ein
(mbe >at, fiehen* 2Bir giengen
eine gute $M e big an bie3Beid>*
fei U SulR unb ¢mar mehrentheils
in layter "Oloraft, ba man big an
bie dmie hinein fre™*  Sils mir en™
lid) ben ~rjamm - erreichten, fa'\te
ber eine bon meinen <"d)naphah*
nen ju mir, icf) mochtenur bort mit
feinen Cameraden parten .ermol*
te nod) eine Viertel J)ieile bon bort
hingehen unb fehen, ab aud) ber
Aahnan bem bejimmten £>rth
jlinbe*  QLBtr bliebenba unb mar*
teten feiner einegute @tunbelang;
enblichfahm er mieber unb hinter*
brachteuns, er habe ben&ahn nicht
gefunben, bie SDlofcomiter muflen
Ihn meggenommen heben™* ® a's
molte man thun, es mar hiebet
fein anberer Uvatl) als flehenbes
gufles mieber ¢urtcf ¢ju fehren,
® ir manberten bemnach eine $ftei*
le mieber ruefmerts unb fahmen
enblich in ein $au£, morinnn id)
einen beminftigen , muntem unb
refolvirten OBirti) antraf*e 3}ie*

Il apris fur |lé Tézgnahm Uber fid ); mich tber bie
c

eid)fel ;u berhelffenunb hat auch

reblid) gehalten»  £)ennfo



fur le grenier , il eft allé cher-
cher un batteau & examiner
la fOreté du paiTage.

Cétoit le Mecredi le 30. ne
pouvant prendre aucun repos,
je me tenois a la fenétre de
mon grenier , & je Vvis avec
plaifir entrer dans la maifon
le chef de nos conducteurs,
qui sétoit égaré avec le Ge-
neral Steenflieth. Je demande
de fes nouvelles ? il me dit,
gu’au rendez-vous du paiFage
de la Viftule il sétoit rendd
la nuit paflee, ou les Cofaques
les avoient rencontré fur la
chauiiee; que pourllui il sétoit
duvé, mais que pour le Ge-
neral Steenflieth il ne favoit
pas ce qu’il etoit devenda, li
bien que je ai cri perdu.
J’ai furmonté ce nouvel inci-
dent avec forge, en penfant,
gu’abandonne comme jetois,
il falloit avoir toute la prpfen-
ce defprit, & ne pas fe lais-
fer aller au chagrin, tel grand
quil fut. En combattant de
cette facon avec moi, mon hé-
te vint vers les cing heures
dufoir, & medit, qu’il avoit
bien trouvé un batteau d’un
pécheur , chez qui deux Mof-
covites étoient logez, mais qu’

baib er mich auf feiner $ud)t ber*
jtecfet hatte, gieng er fort, einen
S\aln 31 fud)en, uni» $u feben{ b
aud) ficket hertiber ¢«femen ware.

€$ wav TOtwod) ben 30. baich
mid), weil id) gar nid)f fc>laffen
fente, an bem genfer meiner£tid)f
befanbe, «nb mit greuben unfem
bomehmften guljrer, welcher fid)
mit bemGeneral Steenfliethber®
lgret gehabt, ing £iau$ treten

d) fragte iPn fo fort, was Steen-
flieth machte ? ©r gab mir ¢ur
Antwort: Oie haften ftd) in bei
bortgen $?ad)t an bem ¢in: Uber*
fahrtbtftimmtenOrth eingefttnben,
waren aberbon benen€ofag«en auf
bem ~ham angetroffen worben;
©r bor feine ~erfohn ware nodj
entrlifd)et/ aber wo ber General
Steenflieth hmgeFommen, wifleef
nicht. ~ergeflalt tabeich ihn fo
gut «IS berthren gelitten , jeben*
nod) aber bicfetneue Gegebenheit
mit Stacht ¢u uberwinben gefticht,
inbemtch bei) mir bebaebte, baf? je
mehr id) berlajfea wére, je rg[
hatte id) nothig alle meine
muthe*£rafte jijammen 3« neb*
wen,amb mid) nicf)t btird) benSBer*
brug., fo grog er and) immer f>n
medjte/ ubermeifiem X taffen,
bemicl) aifo mit mir feloft ftritte,
lahm mein VBiptt) Uhr
bes Qibenbs imb fagte mir, erl)dtte
¢war einen ivahn bei)einem gifd>er,
ber 2.NiofcoiTiter im£watiier \dt>
te, ««getroffen, aber es ware int*

€ tnugli*



il étoitimpoflible d'y paiier par
la quantité des Coiaques, re-
pandds , tant pour garder leurs
cheveaux au patdrage , que
pour me chercher, ayant fcel
ma fortie de laVille, & qu’on
arrétoit tous les paifans, qui
étoient a peu prés de mon
age & de mafigure.

Par ce raport je n’efperois
plus de me pouvoir tirer d'af-
faire. Je tins confeil avec les
paifans, par lequel il fat dé-
cidé , de paifer encore Ila
nuit au méme endroit , & le
jour apres ; ce que nous fi-
nies.

C’étoit le Jeudi le i<* de
Juillet, que je fis reprendre
SeanGe a notre confeil, pour
voir, fi il n'y avoit pas d'au-
tre pailage . qu’on puifle fran-
chir avec quelque fureté. |1l
faut iavoir , que ce quiregloit
les consultations , c’etoit,une
grande bouteille d’eau de yie,
que I"’Ambafiadeur avdit fait
mettre dans un panier , qui
nous fervoit de cantines , avec
une Bouteille de Vin d’Hon-
grie , qui m'a fait, je peu dire
fobfifter pendant les fept jours

de ma Vie vagabonde. Pour
revenir a I'eau de vie, il fal-
loit

muglicb bafefbfl GibersiiReren liegen
Der grojfen Sftenge ber Chfogtien,
bie fid) bort Uberall auégebreitei
batten,ti>ilé il>re AMerbe ¢u btttert,
t>eild micf) and) aufpfud)ert, reett
man meine $fbrcife aus ber @'tabf
erfahren, tmballe Mauren, bie nur
einiger ‘Oftafen meine¢ $Utev$ tmb
mir in etmaé abnitcb waren, arré-
tirte.
Qt$ia) biefcé b5refe Jberfdjmanb
t@gw alle foofming micbauéber
>r heraus ju belifen tmb ba*
von ¢u fommen, 3cb hielte Ulatl)
mit benen Satiren, up eé miirbe
befdDitfen, noci) eine ?a<bt, tmb
ben $ag barauf an biefem ;Ortl)
gt verbleiben, meidjeé mir auch
traten™
S)eé &on«erflageé alé ben te
Julii lief ™ meinen SKat) aber*
mal)ié nieberfilen um gu verneig
men, db benn fein anberer £>rtf)
mare,mpman mit einiget Siﬁen
Peit hinliber fommen fonte. J7an
mul3 aber miffen , bafj baéjenige,
maé unfem $3erat|)fd)ktgungen e*
nen Siuéfcblag geben mufle, eine
groffe jiafebe mit Q3ranbtmcin
mar, meldje ber AmbaiTadeur in
einem£orbe, ber tmé an flatt bes
glafdjentfttttere bienen muﬂ%,nebfl
einerBouteille Ungerfcben 9Bein,
bie mid) bie 7. £age meineé fludy
tigen tmb unflaten £ebené Uber in
®al)ri>eit einzig tmb allein erhalt
ten, mitgegeben batte, “on biefem
Qaranbmein nun mufle id; baép
nige



loit proportioner la dofe , Cal
fi [mes paifans en prennoient
peu, ils ne me tenoient que
des propos timides , qu'ils ne
voyoient pas le moien de pap-
ier oltre , & qu’ils craigno-
ient d'étre attrapés et pendds ;
gvand ils en prenaient d’avan-
tage, ils m'auroient conduit
au travers du Camp des En-
nemis. Si bien que je me
trouvois todjours entre ces
deux extrémités trés incertai-
nes ; joint a cela, que javois
beaucoup de peine de m’ex-
pliguer avec mon peu dalle-
mand & d’entendre leur jar-
gon.

Vers les fix heures du foir
I"h6te de la maiion arriva avec
joye, maiTurant, que tous les
Gofaques de la Veille s etoi-
ent retires, que le paiTage
etoit libre } & que le batteau
m’attendoit fur le bord de la
viftule a une lielie de la, ou
nous étions. J'attendois la bru-
ne avec impatience , & des qu*
elle arrivé je partis a cheval de
méme que mon hote, monté
fur un autre. NOtre Marche
fut réglée , que I'héte iroit de-
vant, que je le iilivrois a cin-
gvantes pas, & que les trois
paifans a pie tiendroient l'arri-
éré garde.

c - N Dans

td&l, IMS titt j&tt bobol3tt Jit ft#
nehmen foltc, fetr bd>titlabm ein*
richten, bann wenn meine Mauren
wenig tntnefen, fo fuhrten fie gegen
mir nid)td als furcbtfabme Sieben,
wie fie Fein Mittel fa>en weiter pi
Fommen, fonbem beforgeten, baf
fie miirben erfaptunb aufgebenefet
werben; nahmen fie aber mehr it
ftd),fo bitten fie mid>wohl mitten
burcb&as £aget ber gelube gefufy
ret. Silfo befanbe id?mid) immer
¢mifdlen 2<Extremisten, moraui
fico wenig ©emifies en Ilerfett
lief, moju nod) Fabm, bef?
mld) wegen bes wenigen "eutfdjen
fo id? reben Fan, nod) id? fit wegen
torer nnbeutlicben Sftunb”irt red#
wijitfytn Fonte.

©egen 0. UI# besSibenblabnt
ber TOrtl? bes £aufei mit $reu*
ben geiauffen, unb berfidjertemid?,
€6 batten alle ®achbt4)altenbe
©ofagtten fid) retiriref, ber ® eg
ware frei? unb batf ©cfa§, wartetel
meiner an bem Ufer ber £Beid)fei,
eine $fteile bon bem £2rtb wo mir
je™o waren* ~icb verlangte mit
©i)mer”en nach bergbenb*©am*
merung, ynb fobalb biefelbe ange*
brod)en, fete id? mid) nebft m ti/
nem 2Birtl? ju ~erbe* ©er
March mirbe foigenber ©effali
eingeridjtet, baf mein 2Birtb bor*
an ritte, id? folgete 70* @d?ritfe
nacb, unb unfere 3* Mauren bie
fu gujfe, madjten ben tya& |
$roup aus,

3b

ff*



Dans cetEquipage nouspas-
fames des bourbiers affreux, ou
mon cheval, trés mal fur fes
jambes a chaque pas tomboit
fur le nez nous vimes de
tout coté des feux des Enne-

3 n bicfem 2(uftuge mufien wir
burd) etfcbrecficben Sum pf unb
$ftorafi,( morinnen mein ~ferb,
weld)ef Uberaus unftd)er auf ben
Ocf)cncfein mar, bei) /eben ©d)ritt
auf bie Wafe fiel 2Btr faben auf

mis , & nous fimes obligez der? allen ©eiten baegeuerbererg-ein*

paiiér a cauie des foffes'tout
aupres du Village de Heys-
marck ou il y auoit un grand
Pofte C’étoit la, ou ils deé-
barquerent leur Artillerie &
Ammunition, a mefure qu’elle
leurs arriva.

Ayant fait heureuiement une
demi-liete, fans rencontrer
perfonne, mon héte me dit
de m’arréter, pendant qu'il
iroit encore examiner, llle paf-
fage étoit libre dans un endroit,
qui étoit le plus difficile. Je
n'attendais pas long tems qu*
il revint tout aliarme & me
dit, que tout en étoit plein
de nouveau : qu’on l'auoit mé-
me queftioné, & qu’'il s'étoit
tiré d'affaire, en difant, qu'en
menant les Vivres a I’Armée,
il avoit perdu ies cheveaux
au paturage,& qu’il les cher-
chait. A ce moétvoila une ter-
rible confternation dans ma
trouppe, la quelle opina una-
nimement pour s'en retourner
fur nos pas. Comme c'étoit
un risque évident, je leurs ai

declare

be, unb mirben wegen ber©raben
aenot’iset, ganf nabe bel) bem
£>orffe -pepimaref, meic’ed ein
grofler ~oflen mar, unb wo bie
getnbeiljre nach unb nach Fommen*
be Artillerie unb Ammunkion
auifebifften, [ti pas/Iren.
Sftacbbemwtr eine halbe JMie,
ol)nefemanb $u begegren, glucflidj
jurudfgeleget batten, fagte mein
£Birtl> ju mtr,id) mochtefrill galten,
erwolte nocheinmabl bin unb untere
fud)en db manaud)an einemdrtb,
wo ei am allerfcbWerften, mi
ficber burdFommen Fonnen. 9 >
wartete ntdft lange, fo Fahm er
ganb befiur*t mieber unb fagte,ei
ware allei aufs neue wieber oollec
€ofaguen,man batte t"n auch ftatef
examiniret, unb er batte fid) ned)
bamit heraus gemiefelf, bafteroor*
gegeben, er habeLebensmittel jur
Armee gebracbt,unbfeine ~ferbe
auf ber 2Bepbe oerlobren, bie er
fefeo fuebte.  hiertiber erttfiunbe
eine erfd)recFiid)e Q3eftirEung in™*
ter meinen Leuten unb hieften bie*
felben einhellig bafiir, man miifte
wieber prucFeFeI)r? wo man her*
geFommen ware. JBeil aber bie*
fei ein augcnfd)einlid)er hazard,

»



deciaré, que je n’en fairois rien,
Sc gue nous n’avions qu’a nous
armer de gros batons, pour as-
fommer les Cofaques, iiils ne
font pas plus forts que nous,
& li ils font en plus grand
nombre, qu’il falloit ufer du
méme expedient, qui a redsii
a notre hote, Sc dire, que
nous cherchons des cheveaux
perdus. Cette propoiition ne
fat point go(té ; mon hote
prit la parole & nous dit d
attendre , qu’il iroit encore
ala découverte, pourvaoir, s'il
ne pourra pas trouver une pes*
fage adroit ou gauche. Pen-
dantce temS|a, que nous étions
couché fur le ventre, mestrois
coquins de paiians étoient fur
le point de m’abandonner, di-
iknt toGjours, qu’ils ne vou-
loient pas étre pend(. Toute
la grace, que je leur deman-
dois, c’etoit, d'attendre le re-
tour de mon héte. Je l'ob-
tins , Sc I'hGte revint bient6t,
pour nous dire, que les Cofa-
ques s'étoient retirés, Si qu’ a
ce moment le pafifage étoit li-
bre. Je me mis dabord ache-
val , Scmes trois paifans me fui-
virentde loin, avec bonne pre-
caution des’enfuir, encas qu'il

arri-

fe gab th ffnen ¢uperfieben , bag
td) @ nidfit tbun murbe, r>tr
ten un# ja nur mit gtoffenpriigeln
perfetyenjo murben mtr bie Cofa*
quen, trenn fie nid)tfiarcfermaren
ate trtr, tobtfcblagen fonnen,
ren ibrer aberrar ¢uPiei,fomufien
mir uns bes 9)?ittefd bebienen mo*
mit unferSBirtl) burcbgefommen,
unb fagen, baf mir Perlobme ~Mer*
ke fucbien. tiefer Vertrag mob
‘te gar nicht beliebet merben; im*
mittelfl nabm mein JBirtb bas
2Bort unbfaste, trir mochtenmar*
ten, er moite triebet aus recogno-
fciren geben unb fel)en, db er nicht
jur 3%edjten ober £fincfen einen
£>1t> ftnben fonte, mo man bureb
fabme. fimmittelff legten miruns
auf ben Q3auch nieber, unb meine
3. Ocheimifd)e Q3auren ffunb n
bereite aufben (Sprung, mid) ¢t
perlaffen, unb fagten immer.fie mph
tenniebtaufgebeneft merben. S)ie
einzige ®nabe, bie ich Pon ihnen
perianjgte,mar, bafj fie bod) mar*
ten mochten, big mein ® irtl) mtV
berfahmc; tiefes erhielt ich enb*
lieb, unb ber $Birtlifam balb mie*
ber,mit ber J?acbricbt,bie Cofa*
quen maren meg, unb biefeti$lugen™
biief mirbe gut burebjufommett
fepn. febfe mid) ff fort trie*
ber ;u *Pferbe unb meine 3.33au*
ren folgten mir gané pon mcitctt
nadj, mit ber guten &orftd)iigfett,
barpon ¢u lattffen, menn mir tmb
bem SBirtb ctmad ubeté begegnen

£ i fu



arrivat (UElQUe chofe & moi &
a notre héte. Nous marchames
un'e demilieué jusqu’ ala chaus-
ie”, fur laquelle nous vimes ve-1
nir anous un petit chariot Mo-
fcovite, avectrois hommes jdes-
fds. Nous nous mimes al’écart
derriére un arbre, fans étre aper-
¢d. A cent pas de la nous lais-
fames nos che veaux, & marché-
mes un quart de lieué apie. Mon
héte me fit coucher dans les
broilailles au bord de la Viftu*
le j & alla chercher le batteau. Il
ne me laiila pas long tems dans
céte pofture, &je le vis bientot
arriver avec le batteau, dans le
méme tems, que mes trois pai-
fans me rejoignirent.  Nous
nous embarquames & paiidames
laViilule par une grace éviden-
fe du seigneur.

Nous trouvames heureufe-
ment.de I'autre cotéun grosV il-
lage, ou nous arrivames le Ven-
dredi le 2. de Juillet ala pointe
du jour, je n'y fls pas fi tot,
que j'aurois fouhaité avoir des
eheveairx & pourfvivre marou-
te > mais il ne m’gtoit pas posr
fible. Mes paifans, croyant
en toute flreté, entrérent dans
une maifon > fe couchérent,
malgré toutes mes inftances , &
s'endormirent dun profond
fommeil. Il falloitles, biffer dor-
mir & faire la Sentinelle en.
rodant autour .de la maifan.

[es

Vooo--

\ -0V

tt ® r ritten eine habe IM e
big an ben”)am ber2£eid)fei,tmb
fa(lcn auf bemfelben einen fieinen
~ofcomitifdxn 2Bagen, herauf3*
Wilann fajfen, aufuns ;ufommert;
ISBir v>erficdften uné cur (Seiten
hinter einen Q3aum, ohre bajj fie
uns gemahr murben liefen unfere
Merbe too. 0d)ritt oou bort jle*
Pen, unbgiepgen eine biertcl Weile
¢u $ug. in SiBtrth lief raid)
in bem ©efirduch am Ufer let*
QO0edbfd niebericgen tnb gieng Pm
bas gahrgCttg ¢u holen.  Crs bau*
reteaud) nid)t lange, fofabe id) ihn
mit bemfelben anfemmen unb ma*
ne 3 Mauren fanben fid) ebenfate
mieber ¢;u m ir; mir fliegen hinein
unb famen burd) eine attgenfehein™
lid)e ©nabe ©Vitteo beo 21Ucr)od)*
ffen glutflid) Uber bie 2£eid>fef.

dufter anb%] 0 eite funben
mir ein grofies Dorf unb langte*
tn bemfelbenftreotageo bem. Julii
mit anbrnhenbem”agc an. 3 d)
mar nid)t fo balbangefommen,al$
id) fd)on munfdjte ~erbejtt haben
unb meine £Kejfc meiterfoptjitichen,
aber d3 mar, feine TO glidfcit:
TUeine Satiren glaubten fiemdren
mmmchvo oolifornmen ftd)ct,gien*
genin ein JE>aufj unb legten fid),
ungeadtfet all mein /Bitten, nbet*
unb fchlieffen fefie ein. Jd) muffe
fie fd)laffen lajfen unb inbefien felbfi
@d)ilbmad)t halten unb um ba$
#aut’ herum pattroullirem gehen,,

m



Tres enunié de ce manoeuvre™
je rentre dans la chambre, & le
plus délicatement que j'ai pu,
feveille un de mes paifaiis, pour
lui periuader avec toute la doi*
ceur, d'allerlouer des cheveaux.
Il'y fat, & aubout de deux heu-
res il revint guré a ne pouvoir
pas fe foutenir, emmenant avec
lui unhomme, qui vouloir nous
loGier deux cheveaux avec Une
Calefche, mais acondition,que
nous remettrions a quelqu' un
du Village la valeur de la mar®
chandife pour qu'en cas que les
Goiaques nous dépouillent de
nbtre équipage il foit flr de
ion paiement. Comme il n'y
avoit rien a marchander la def-'
fus & que le tems preifcit:
J ’ai coupé court, enachetant
I’Equipage pour 25. Ducats,
comme il le demandoit. Pen-
dant tout ce marché il s’affem*
ble du monde autour de nous,
en prefence duquel mon paisan,
qui s’étoit enyvre én cherchant
des cheveaux,commenca d’étg-
ler fes grands mérités, en di-
sant, qu’il ne vouloitpas étre la
dupe, Siqu’il vouloit lavoir, ce
qu’il auroit pour fa part, s'étant
exposé a étre pendu pour m’
avoirconduit. Mon chefdes

condu-

Sitt mtr tun biefe Sfrbeie tit bte
tonge nicht mciyr anfielert molte,
gtengichlieber in bietB'tube, mesf*
te einen toen meinen /Satiren foler*
fe alé ichimmerfonte.aufimbfud)*
te ibn mitfretmblichen Werten
bereben, bag er bod; ijingei;cn unb
mir ~erbe miethen modite. &
tlat e$ unb rtetch jmeten fetunbert
fal;m er berrtiajfen betnmcfetrtbte™
ber, bajjer faum weber noch
flehen fonte >brachte jeboch einen
$)iann rtiit,ber uns 2.f))ferbenebfi
einer Saled;e bermiethen wolte,
thiewol mit bem SBebing, mir

ten ben 2Bertl> bqfir bet; jemanb
im ©orfife nieberlegen, bamiter,
im gall uns bie Cofagtten basjuhv*
meref megnelmen folten, wegen ber
Q3ejaliung geftchert fctn mochte.
3Bcil es nun nid;t Seit war
hierliber lange ¢u bingen, unb ki>
geme fort woltejo fajteich esfury,
unb faufite 2Bagen unb ~ferbe
bor 2c. ~ttcaten als fo biel er ba*
fur geforbert hatte.  Unter mil;*
renben biefem £auf berfamieten
fiel, ein $attffen ieuteumb uns
herum, unb mein d atier, ber ftch
bet; bem pfa*beri;oicn befeffen bat™
te, fieng an, in ihrer ©cgenmartl)
feine groffe ~crbicnfle herauf ju
ftrctchen unb fagte, er weite ftd;
nicit ;uw Darren machen lafen,
fonbevnmificn, was erfttrfeinepor-
tion habenfolie, inbem er, weil er
mich gefttl;rct,ftd; ber(Bcfal;raus;,
gefegtgehakt, gehangen ju werben

L ®er



conducteurspritlaparole,fe pi-
qua de générosité Sccommenca
achamailler avec lui, en disant,
qu’il étoitun misérable, qu’il n’
etoit pastems de parler de cela,
Scqu’il avoit Faitautant que lui,
fans former des pareilles pre-
tenlions. Cette dispute bien
échauffée découvritalacompa-
gnie, que j'’étoisun homme de
confequeiice,jusque la,que tout
le monde commenca & me di-
ftinguer de ma trouppe. J’ai
composé la displte,comme j'ai
pel,& j’aurois vould laiffer la
mo?i paisan yore,dontjen’avois
plus besoin, mais je craignois
que dansle train,ou ilétoit,il ne
me démasqua tout a fait. |l
falloit donc I'emballer dansla
Calechele tenir ou plutét lé
porterfur mon dos, pour qu'il
nefe casfa pas le cou. Mon
chefconducteur fe mit devant,
pour mener la voiture , Scj'ai
Jaiffé le troiiiéme , qui m’a
paru le plus raifonnable, pour
.allerannonger al’AmbaiTadeur
mon heureux paifage delaY i-
flule. Nous partimes a la fin
vers m idi, ians ofer deman-
der le chemin , pour qu’en
£3$ de pourfuite on ne peut

pren-

©er SSomebmffey bon fnemen
$ulrern nal)mbad QBort, molte
nod) bor groEmutl)ig angefebett
fepn unb fteng an mit tbm jtt ;an*
efen, fagenbe ec rodtc mobl ein bo*
ec £erl,jebo fei) es nidjt Seit Den
bicben Oad)en ju fpreeben; ecb<u
>efo biel als ec getban,unb macho*
te benned) nicht beegleidjen2fnfor*
becungen. ©iefer jiemlid) bifeige
«“Bort™trcit entoeefte benen In*
mefenben, bag ich ein SDlann fei;n
mfle, moran ein bieleS gelegen,
unb jebermann fieng an mich fur
benen bie bei) mir waren ju diftia-
gvicen. 3cb legte itnmittclff ben
O'treit bei), fo gut ich fonte, unb
mirbe meinen bejeffenen 35aaer,
ben ich nicht thebr bonn6ljtcn bat*
te, geme bortgelaffen l)aben, wenn
ich nicht beforgen muffen, ec medo*
te micb in Dem gutfanbe, worin er
je"o mar, ganb unb garberratben,
bemnach mufte id) ihn aufbcnOTa*
gen pad;cn, unb iPn halten ober
bielmebc auf meinen Uwviicfeh tra*
gen, baf ec nur nicht ben $alf
bcad). Aftem bocnebmiffec gaff*
rer fete fid) boere auf, umb £ut™
fcbec ju agiren, unb ben ©ritten
ber mir noeb ber befebeibenge ju
fepn fchiene, lieb id) jucucf, bamif
ec bem Ambafledeur meinegliicf*
liche Uberftmft Uber bie ®eid)fel
binterbringen mochte. COBir tepfe™
ten enblid) gegen Mittage, ben
bert ab, ebne baf mir uns unter*
geben buvften, nach bin QtBog ¢n

fra*




prendre langue de moi. Je me
reglois moi-méme par la Carte,
connoiffant la Situation du pais,
& comme il étoit queftion de
paiTer leNogat, j'allois toujours
vers la pointe, ou il fe fepa-
re de la Viftule , en laiilant
Marienbourg a gauche, ou il y
auoit garnifon ennemie. J’ai
paiie plus de vint villages, qui
étoient occupés par les Saxons
ou par les Mofcovites, fans
que pas un me dit mot.

Apres auoir marché bon
train pendant quatre heures,
nos cheveaux, n’en pouvoient
plus, la chaleur auffi étoit ex-
ceffive, & il falloit abfoliment
les refraichir. ~ Mais , com-
ment s'arréter, trouvant des
ennemis par tout ? la Provi-
dence nous fournit le moien:
nous vimes une maifon écar-
tée du chemin de cent pas,
ou il ny auoit ame vivante,
étant tous a fait abandonnée,
nous nous remimes en che-
min, & arrivames a huit heu-
'res du foir a un Cabaret au
bord de la Viftule. .Noys trpu-

vamcs

fragén, bamit wamt ich M bttfoU
get werben foife, man feine &unb™
febaft bon mir einjiehen fonte.
richtete mich felbft, weil mir bie G&*
fd)alfenf)eit beé £anbeé befanb war,
nach ber Carte, unb weit ? bar*
auf an fahm, baf id) bie J?ogaf
pafitren muffe, fo fuhr id) immer
gegen ben2iuéfiug berfeiben, wo fie
ftgj) bon ber QBeichfel fcheibet, unb
lief Sftarienbourg, worinnen feinb™
e Garnifon war, jur linefcn
Jpanb liegen. 3cf> bin burd; mehr
alé ;wanhig entweber, mit (&ady
mfeh ober $ftdfcewiiern befc e
fer gefahren, ohne bal3 mir jemanb
ein cinhigeé @B orr gefaget hafte.
Ofachbem ich nun, innerhalb bier
tunben ein gut V ‘ilicf £ZBegeé
¢urticf gelegef hatte, fonten unfere
Werbe nid;t weiter unb bie $i$e
war auch bermaffen heftig, bog
man biefelben nothwenbigftd) wie*
ber erholen laf3en mufle, eiberme
folfe man anhalten burﬁc}n,baman
$einbe Uberall fanb ? Die gottifc
lid,e QSorforge jeigefe ufié aud)
hierzu ein Mitte| beim wir wurbert
ein,Cin hunbertVU d;ritf bomQBege
gelegeneé $attfi gewahr wcid;eé
ganzlich berlajfen, unb worinnen
feine lebenbige ©eele war:  3n
baffelbe begaben wir ufié unb lief*
fen unfere Werbe eine gute Otun*
ke lang wepben; hieraufmachten
wir ufié wieber auf ben £Beg,jun&
langten beé $benbé um 8. Uhr in

eirsegn an bem Ufer ber ’\Bneeﬁbgg



vames {IN vieux batteau, qui
étoit a terre; mes paiians fé
perfuaderent, que c’etoit 'le
Nogat & voulurent fe fervir
de ce batteau moitié pourris,
pour le pafTer. Heureufement
que j'ai demandé a un paf-
fant, il c’etoitle Nogat ’)*ll me
dit, que non, qu’il [Tetoit
qu’ aune lieue & demi de Ia,
& que c’étoit la Viftule.

Sans. cet eclalrcuTement
nous eU?ns dper u, nous
aymnsg V1 tU|e Nous
Imes (j)nCa gue nous
etions des houc ers e Mari-

EHTD[OU g ue HOUS voud rljlnS
I

Per ge,s betal?g pour ¥ t

# ous
que etojt impofllple’, car
t?us les. battedux Juiqu a«
plus petlts et0|en nleves
con mé arlen ourg
cayfe tes arties polona|ses

atten ampagne e
autrecoedu!\? pg ce-
te noyvel eenev ?IS gas de
ourame %r

nous umeso e a er
I3 nuit dans la rang
c eveaux n’en poyvant

a petite ome urmes

%I fal-

arien-

bourg,

Pal a S Opl rent
olr pa erle pont a

bcfinMitcben 3Bitth**$a,tre amn
3B tr fanben einen alten £afm auf
bem £anbe liegen unb meine~au™
ren, bie fiel) embilbeten, baf? biefcd
bie”Rogaf mare, malten fiel) beflen
ohngeadijtet er halb verfaulet, be*
bienen unbbamtt Gberfein, gum
groffen ©lucf fragte ich einem oor*
bei)gellenben: £)b biefe*bie Sfto/
gat mare? & fagte: 0%ein, bie
mére anberthalb teilen tanbort,
biefe* aber mére bie ~eichfef
Jotine biefer Nachricht haften
mir uerloP>ren fci;n mirben menn
mir bie SBeichfel pafiret maren.
® ir fagten bemnach ;um <2Birth,
bat mir gleifcher au* Marien*
bourg, unb geme Uber bie Sftogat
malten, Q§d> i« ufauffen. £r
gab un* ¢sur 2Intmarf. SDiefe*
mare unmaoglich, beim alle galp
geuge rom grof3en bif? ;um flein*
[3en, méren megen ber jenfett ber
Sftogat ftreififenben “ottnifchen
f3arfhepen  meggenommen  unb
nad) tOMrienbourg gebracht mot*
ben. $(uf biefe Nachricht fahe id)
nid>t ab,mie ich mir helfen malte,
unb mir mirben genothtgef, meil
unfere J>fcrbe nicht mehr au™ ber
©teile fonten, biefe Obacht th ber
©cheune ¢ujubringen. e*
nur ein fleinmentg anfteng Qrag
ju merben, hielten meine Mauren

bafur, man méle tber bie
efe bei; Sftarienbourg fahren, benn
fie fahen fein anber Mittel al* bie*
fe*,



bourg, qu’ils nevoioient point
d’autre expédient. Jels beau
leurs reprefenter, qu’il y avoit
une Garnifon, qu’elle nousar-
reteroit furement, point de
raifon, me menacants de me
quitter, li je neprenois ce par-
ti. J’obtins tant, que nous
irions jusqu’ au bord de No-
gat , & que ii nous ne trou-
vions pas le moien de le paf-
fer , nous irions par Marien-
bourg. Nous allames donc par
la chauffée, par un bois & des
chemins deteftables jusqu’ a
un petit village.

Je dis, qu’il falloit s'arréter:
M es deux paifans, voulant tou-
jours maitrifer, ne voulurent
pas, difant, qu’il étoit dange-
reux de queftio™nner & inutile,
puisque nous étions iu.rs , de
ne pouvoir pas paffer la rivi-
ere qu’ a Marienbourg. Jai
tant fait pourtant, qu’un de
mes paifans entra dans la mai-
fon , pour interroger , mais
,i\ trouva pour mon grand bon-
heur, que les habitans ne par-
loient que polonois 5 il revint
pour me le dire , & qu’il ne
pouvoit pas s expliquer avec
eux.

La

H 3dj mochte ihnen nun verfiel*
Jen bag ja Garnifon Darinnen la*
ge, Die ufié ganE getrig anhalten

.unb arretiren triirbe, fo nahmen fie

bodl; Feine verniinftige Urfad;e an,
fonbem broljefen mid; ju verlaffen,
trenn, id; mid; ba;u nichtrefolvi-
ren trofie. (Enblid; nach rielen
2Bort*@treit erhielt id) bod; fo
riel ron t>nen, bag mir noch big
an bas Ufer Der Sftogat reifen, ttnb
trenn trir Fein Mittel, hintiber 3«
Fommen ,ftnben Rinten,Den ® eg
Uber ~arienbourg nehmen trol*
ten.

® ir fuhren bemnad) Uber ben
Abantm bitrd; einen ~Balb nnb
entfefelid) fchlimmen ®ege big an
ein Fleines ©orjf. 3 d; fagte,
man folte flll halten: Steine betbe
Satiren, bie immer afesbeflertru™
ffen als ich, trolten enid;t, fonbem
jagten, es trare gefahrlid; viel p
fragen tnb barju auch vergebens,
treil es ficter tinb getrig trare joag

mir nirgenbs anbers als bet; J)%a*
rienbourg ftber henjlttg hintber
Fommentviirben. 9 ebennoch mach*

te id> fo viel, bag einer von meinen
Mauren in ein $aug hinein gieng
¢u fragen; aber er fanb p meinen
groffen ©Jiicf, bag bie ~intvogner
nichts als JM nifd; rebeten, Falpt
Demnach trieber, unb fagte, mir,
bag er mit?ihnen, treil alles J>ol*
nifch, nid;f fpred;en Finte.

© 2 fier*



La de/us je defcends du cha-
ri6t, pour leurs parleri mes
paifans s’ oppoieretit , craig-
nants , que je ne m¢ décou-
vre par ma langue ; aprés une
difpute, ils quittérent la voi-
ture & me declarrérent nette-
ment, qu’ils sen alloieiit, lie
voulant pas étre pendls. Je
confentis volontiers, ne pou-
vant plus fupporter leur meb-
lence & leur bétife. J<entre
dans' la maifon, & avec de
bonnes paroles je dis a I'ho-
telié , que je voudrois bien
palier le Nogat, pour acheter
des betailles. Elle me dit, qu'il
n’y auoit pas un batteau fur
la riveére , Sc qu’elle auoit des
betailles & me vendre. Je lui
dis, que jen prendrois auiii
chez elle a mon retour, mais
qu’'elle me fairoit plaifir de
trouver le moien a me faire
paiTer la deiils. Cette bonne
femme me reponditi je vois,
que Vous étes un bon hom-
me, ainii je vous donne igi
mon dis , qui vous conduirai
a un gUart de lieue d’ici il y
aun ami, qui eft pécheur de
'autre c6té, & qui garde un
petit Vedelirt dans fa maifon,
au lignai qu’il 1ai faira , il vien-
dra de ce cOte ici vous pren-

dre«

hiertiber fitegid>bimt®agett,
umb mit ihnen felbfi ju foreeber™
¥eare Mauren festen ftch befftig
barmteber unb beforgten, id) modjte
mid) burdj meine Sprache berra*
t>en, tinb nad) eincm iBorited)*
fei lieffen fte garbem ~Cl3aaen tmb
fugten mir breifie in bie dugen,
bal3 fte barbon giengen, meil fte
nid)t moltcn aufgebeneft werben.
3d) lie§ ed auch gar gem $cfcbe*
ben, inbem ich ibre ©rohbett unb
unberfd)dmteg ~\LRefert nid)t mehr
ju ertragen bermoebfe. 3d) gteng
bemnad) ing “auf unb fagte mit
guten horten jur 2Birtl)in, Rag
td) gem Uber bie $Zogatl) unb Qae$
einfauffen wolte. 0 ic gab mir gtc
Antwort, egwaére nid)t eineiniges
©efa#t auf bem ganzen Otrol)ttt
>anben unb batte fte felbfleu
ebe, mir ju berfauffen,  3d)eer*
wieherte, ba§ bet) meiner Surucf*
fttnffid) auchebonihr nehmenmat*
te, aber fte mirbe mir einen ©efal*
lenerwejfen, wenn fteein Mittel
fmben fonte, mich hinlber ju*belf*
fcn. 2Diefe ebrlidle grau fagte
hieraufju m ir: 3d)fel>e, baj? ihr
ein guter $ftann fet)b, alg gebe id)
eud) birr meinen Oobn, ber mit
eud) fahren foll; bennwir buben
eine Hirtel iOZdle bou hier einen
greunb, weld)er auf ber anbem
Oeite ein grfeber ifi, unb ein flei*
neb Aabrtdbeti in feinem $aufe
beeborgen halt, bieferwirb auf gg*
gebeneg 3eid)en fommen unb eud)
von



dré. Je remercie labonne fem-
H]e & je ME mété avec le fils
€ I'hoéteife dans le chariot.
Mes Coquins de paifans , qui
étoient encore la, voyant avec
un air dailirance & accom-
pagné d'un conduéleur, fe
doutérent, que j'avois trouveé
mon compte, revinrent pour
fe remettre dans le chariot, &
comme ce n’étoit pas le tems
de leurs faire des exprobra-
tions, je ne leurs dis mot. ae
parte & jarrive aun quart (€
liele de la au bord du Nogat,
ou eiTeehvement le fils de Ih6-
teile , en premier Signal qu’il
donne, fait fortirfon amile pé-
cheur de fa Cabane & trainer
fon Vedelin a riviere ; Sitot
qu’il fat a nétre bord, je me
mis dedans avec un de mes
paifans > & j ai laifié T autre
avec nbtre équipage , ne pou-
vant pas le transporter par la
riviere , avec ordre , d’atten-
dre la le retour de fon cama-
rade , que javois deiiein de
renvoyer le meme jour.

De cette fagon, graces, a
Dieu! jai paile le Nogat, &
pour mon grand bonheur je
trouvois dans le petit Village,
qui s'appelleBiabagora,au bord
de lariviere,un petit chariotdavec .

EuX

ben tiefer @eite hintiber  N)o!)len*
3dj tankte bergutengrauen, unb
fe[te midbnebft tbren @obn aufe*
nen lagert. S$fteine fdjelmifche
Mauren, welche nod)bamaren,ba
fte an mir gemabr murben, bagtd)
gutes $iut)S mar tmb ton einem'’
grtbrer begleitet murbe, muti>ma*
jien gfeid), id) mufte gefunben ba»
ben, mas id) gefud)t batte, unb fab*
men miteber, Jtcb aufben 2Bagea
ju felen, unb mie es nicbtBdtmar
fte ausjufd)dten, fo fagte leb t>nen
fein SCl3ort. 3cb reifete fort unb
langeteeine.Sl3iertelSMe oon bau*
nen an bem Ufer ber Sftogatan,
allmo in ber ~b«t ber @obn ber
@Birtbin auf bas allererfte gegelen
ne getdxn machte, bag fein Jreunb
ber Sifdjer aurfetnem $aufe ber*
aus fal>m, unb feinen£abn aufben
©trobm brad)te. 00 halb er m
auf unferer; @eife mar, fejte icb
mid) nebjf einem meiner Q3aurett
hinein, unb ben anbem lief icb mit
unferm Jubrmercf meldoes ich nid)t
hintibex bringen fonte, ¢urticf, mit
bem >i/ baf er bafelbff fo lan*
ge martenfolte, bigfein Camarade,’
ben id) nocbbenfelbigen™agprucf
tu fd)icfen oermeinete/miebev faly

me.
$uf biefe 21rtb bin id), bemgrof*
fen ©fF>tt fe)) fDancf! Gber bte
~ogatl) gefpthmen, unb pt meinem
groffen  ©llicf, funbe id) in bem
©orffdxn am Ufer bes glufijes,
Biabagora genanbt, einen fieinen
3 C&agen



deux cheveaux, quim'ont heu-
reufement aminené a Marien-
werder le Samedile 3. de Juillet.
Apres avoir expédié mon pa’i
fan avec un petit Billet pour
Ambailadeurjme trouvant alors
feul dans le cabaret, fai pris un
peu de repos apres les fatigues
incroyables du corps , fans en
ouvoir donner a mon Eiprit
ien agité par I'incertitude du
parti, que je devois prendre.

Je puis dire, que ma propre
fatisfaétion d’ étre échappe ! n’eft
pas capable de me tranquillifer,
ne me trouvant plus dans les a-
mis véritablementattachés, que
j'aiperd( a Danzig, et cela dela
plus cruelle fagon du monde.
Je ne les plains point comme
prifonniers dé guerre, car ¢’ eft
le fort des bonnettes gens, mais
gu’ elle compasfion ne meritent-
ils pas, détre devenus par la
plus criante injuftice efclaves
aux dépends de leur Confeien-
cé et de leur liberté.

Le lendemain de mon arri-
vée a Marienwerder j'ai el le
bonheur de retrouver mon fi-
del Compagnon le General
Steenflieth , qui irieft d’ un
grand foulagement.

2Bagen mit jmet) fpferben, momit
id) U onnabenbs ben 3fen Julii m
Zarienmerber angelanget bin.
Sftad)bem td) nun meinen Q3au™
er mit einem Beinen Qb5rief an Den
Ambaifadeur abgefertiget hatte,
begab td) mici), weil id) bamahte
in Dem 2Birthsl>aufe ganfc allein
mar, nad) autfgejftwbenef fielen
fatiguett bes £eibes, ein menigjur
SRul)c,ol)ne bag id) meinem ungfc™
mein beunruhigtem ©emutbc, meil
ich nid)t muffe, mas ich mehlen ober
ergreifen folte, einige £inberu«g
terfdjaffen fonte.
£>enn ich Bin fagen, bag meine
eigene greube bie ich habe, benen
Jbanben meiner geinbe entnommen
ju fet)n, nicht fahig ift mein *grae
¢u beliebigen, meil id)tnid) nid)t
mehr unter meinen aufrichtigen
-greunben, bie id) ju £>anlig auf
bie aUergraufabmfte $irtl) ;erlob™
ren hobe, bejmbe. 3d) beflage
fte nicht aU Krieges *(Befangene,
benn biefes fan benen madergen
Leuten mieberfahren,aber masuor
Mittleiben uerbienen fte nid)t, bag
ge burch bie allergrejfe Ungerecht
tigfeit mit bem SSerluf ihres ©e*
reifend unb ihrer Jret)hcit
uen gemorben ftnb.
£>es anbgrn™age”nachmeiner
£lnfunft in tParicnmerber habeich
bas ©lucf gehabt, meinen getreu*
en ©efehrten ben General Steen-
flieth, ber mir ;um grofen ~rojl
ig, mieber ¢uftnben.
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